
- С ней все в порядке?

Спросила Дафна, как только вошла в комнату, заметив, как бледна Пенелопа.

Затем она осмотрела комнату, которая в этот момент больше не напоминала классный кабинет,
хотя она заметила умное использование заклинания расширения, которое использовалось,
чтобы сделать комнату больше, чем она должна была быть.

- Я так не думаю.

Ответила Гермиона и подбежала к старшей девочке, оставив Дафну изучать комнату.

И, честно говоря, Дафна даже не представляла, на что смотрит.

Прозрачные трубы? Крысы? Клетки?

Что здесь происходит?

Разве это не должно было быть какое-то тайное место, куда Гермиона и Гарри приходили,
чтобы изучать магию?

Единственное, что Дафна могла понять после изучения комнаты, были маггловские скачки, о
которых она слышала от Трейси.

Было ли это для них чем-то вроде развлечения?

Какой-то способ выпустить пар после долгого обучения?

Но все же, крысиные бега.

Дафна не могла этого понять.

И вдруг перед ней появился человек, и она чуть не пискнула от страха при его внезапном
появлении.

- Гарри, не пугай ее так.

Укоризненный голос Гермионы донесся с другого конца комнаты, где она разговаривала со
старшей девочкой.

- Я нечего не делал.

Гарри ответил голосом, который ясно показывал, что на самом деле он совсем не чувствовал
себя виноватым.

Затем он посмотрел на Дафну, и она вдруг застыла.

-А ты кто такая?

Сказал Гарри с легкой улыбкой, хотя Дафна все еще чувствовала осторожность, которую он
держал к ней с небольшим напряжением в его позе.

- Я Дафна, Дафна Гринграсс.

Сказала девушка, пытаясь скрыть нервозность, которую чувствовала под его пристальным



взглядом и подняла руку для рукопожатия, или поцелуя руки, или чего бы то ни было, что он
хотел сделать, чтобы прервать этот его взгляд.

Гарри на мгновение отвел от нее взгляд, словно пытаясь что-то вспомнить, и Дафна уже
собиралась поблагодарить богов за то, что они избавили ее от его пристального взгляда, когда
он снова уставился на нее, на этот раз его глаза были прикованы к шарфу на ее шее.

-Ты из дома Слизерна, да?

Спросил Гарри насмешливо, и страх в ее сердце поднялся еще выше от шипящего звука,
который издала змея, которая теперь обвилась вокруг его плеч.

Всегда ли там была змея?

Если так, то почему она не замечала этого до сих пор.

И теперь змея тоже смотрела на Дафну.

- Да

Пробормотала Дафна, и ее страх, должно быть, был совершенно очевиден Гарри, когда его
ухмылка стала еще более хищной.

- Скажи мне, Дафна.

Сказал Гарри и подошел к ней поближе, чтобы прошептать ей на ухо:

- Твой отец был Пожирателем Смерти?

Дафна сглотнула слюну от страха, услышав его вопрос, и возблагодарила богов за то, что ее
отец оставался нейтральным во время последней войны.

Она не знала, почему так боится его. Она даже не боялась так собственного отца, но почему-то
не могла не дрожать от страха в присутствии Гарри.

- Н... нет.

Ответила Дафна, а затем внезапно страх растворился в воздухе, как будто его никогда и не
было, и Гарри одарил ее мягкой и фальшивой улыбкой, прежде чем отодвинуться от нее.

Теперь Гарри снова смотрел на нее, но страха больше не было.

Почему?

Почему она так боялась его всего минуту назад?

Что он с ней сделал?

Может быть, Гарри использовал на ней что-то без ее ведома?

Но ее Окклюменционный щиты... к счастью, они были на месте.

Но, тогда как?

Гарри ухмыльнулся на ее растерянное выражение лица, и Дафна чувствовала, что он смог



прочитать ее, несмотря на ее щиты окклюменции.

Она быстро убрала с лица растерянное выражение и попыталась вернуть себе холодную маску,
хотя ей было немного трудно пытаться спасти свое достоинство в этот момент.

- Хорошо, они все равно кучка идиотов.

Гарри ответил после долгого молчания.

- О чем ты говоришь?

Спросила Дафна, прежде чем успела взять себя в руки, а потом отругала себя за отсутствие
контроля. Ее рот имел привычку говорить сам по себе, когда она чувствовала себя неуютно.

И Дафна чувствовала себя очень неуютно прямо сейчас.

- Ты не знала?

Сказал Гарри, подняв бровь.

- Что ты имеешь в виду?

Спросила Дафна еще раз.

- Чистокровки, Пожиратели Смерти, следовали за полукровкой, но это не может быть правдой,
верно?

Сказал Гарри.

- Чистокровные последовали за Воладемортом, а Воладеморт был…

- Он был чистокровным, не так ли?

- Все называли его лордом Воладемортом, так что он должен быть лордом какого-то древнего
дома, верно? У него был дар Парселтанга, и все говорили, что он потомок Салазара Слизерина,
он должен быть чистокровным, верно?

Потом Дафна посмотрела на Гарри и поняла, как глупо это прозвучало.

Гарри Поттер был заклинателем, и он станет владыкой древнего и благородного дома, когда он
станет взрослым, но это не значит, что он был чистокровным.

Все знали, что его мать была магглорожденным волшебником, так что это делает его
полукровкой.

Значит ли это, что Лорд Волдеморт был…

Дафна потеряла свой образ мыслей, Когда Гарри улыбнулся ей и ответил:

- Это не то, о чем вам нужно беспокоиться, скажи мне, почему ты здесь Дафна?

Вопрос был задан небрежно, но она слышала в нем резкость и знала, что все, что она скажет
дальше, может либо разрушить ее будущие отношения с Гарри, либо наладить их.

Поэтому Дафна сделала глубокий вдох, надела уверенное выражение лица и сказала:



- Потому что я хочу быть твоим другом.

Улыбка исчезла с лица ГАрри прежде, чем она успела моргнуть.

И в следующее мгновение он уже был у нее в голове.

Дафна даже не заметила, когда упали ее Окклюменционные щиты или упали ли они вообще, но
она знала, что сейчас он был в ее сознании.

Гарри быстро перебирал ее воспоминания с легкостью, и ничто из того, что она пыталась
сделать, не могло остановить его продвижение вперед.

Воспоминания проносились в ее голове, пока Гарри перебирал их одно за другим.

Воспоминание о том, как она пыталась найти его и снова и снова терпела неудачу.

Воспоминание о том, как Гарри пошел за Гермионой и уговорил ее присоединиться к их
группе.

Воспоминание о том, как она поцеловала на прощание свою младшую сестру на вокзале вместе
с отцом, который многозначительно посмотрел на нее, когда уезжала в Хогвартс.

Дафна попыталась отвести взгляд, но ее голова не могла повернуться, а все тело застыло. Ей
оставалось только стоять на месте и надеяться, что это быстро закончиться.

Дафна заметила, что Гарри даже не использовал свою палочку, чтобы проникнуть в ее разум.
Боги, неужели она действительно так слаба?

Она почувствовала, как слеза скатилась по ее щеке, когда Гарри перебирал воспоминания,
прежде чем, наконец, нашел то, в котором ее отец сказал ей приблизиться к Гарри Поттеру.

Причина, по которой она действительно была здесь. И в этот момент она поняла, что Гарри
поймал ее на лжи.

После чего Гарри оставил ее разум в покое, и она упала на колени.

- Гарри.

Дафна услышала панический голос Гермионы откуда-то с другого конца комнаты, но
чувствовала себя слишком слабой, чтобы обращать на это внимание.

- Гарри, что ты сделал?

Теперь голос приближался.

Гарри сказал что-то в ответ, но Дафна чувствовала себя слишком ошеломленной, чтобы понять,
о чем они говорили.

Дафна почувствовала, как мир вокруг потемнел, когда она уже падала на пол.

А потом ее поглотила тьма.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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